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The Pastor’s Corner 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
What happens when God shows up? What changes when He’s here? Or when we’re where He is? 

 

Isaiah, speaking of vindication, of recompense, describes what happens when God arrives: “Then will the eyes of the 
blind be opened, the ears of the deaf be cleared; then will the lame leap like a stag, then the tongue of the mute will 
sing.” These are big changes. For the person who had been deaf, or crippled, or blind, this would be literally life-
changing: the gift of a completely new life. 
 
John the Baptist in our Gospel today hears the description of what’s happening now that Jesus is here: exactly what 
Isaiah described and more. But consider also the experience of another New Testament figure. Saint Paul, or at this 
moment Saul, hadn’t encountered Jesus, and then meets him in a flash of light and a voice from heaven. 
 
What happens when Jesus arrives? Saul is left unable to see, needing assistance to be guided to Damascus. For 
three days he remains blind, until Ananias comes to pray over him. Here, where Saul’s blindness had been of the 
heart rather than the eyes, Jesus had to first take his sight before he could fully restore it. 
 
Now more than halfway through Advent, we recognize that Jesus’ arrival is very close. His Advent will certainly mean 
that our deafness, blindness, or lameness can be healed. But like a house cleaner shifting furniture to reveal the dust 
beneath, will he have to show us our blindness before he can heal it? 
 
Paul was elated to know the Lord, knowing full well the difference of before and after. This Advent Sunday gives us 
the opportunity to ask Jesus to show us our weakness, so that he can make us whole. 
 
 

Pray For| Oremos Por… 

 
BEWARE OF FAKE EMAILS  
Email scams are going around pretending to come from  
Fr. Avram. These are predators seeking to scam parishioners 
out of money and gift cards. Fr. Avram is NOT sending emails 
requesting money or gift cards. PLEASE Ignore such emails. 
 
 

MASS INTENTIONS 
                   SATURDAY  

8:00 am Lucia Montoya 

5:00 pm 
 

Frank Perez Elsie Toquero Mary Scharff & Family 

Henry & Nina Garrido & Family 

7:00 pm 
 

Miguel Angel Pantoja 

                                   SUNDAY 

9:00 am 
Collective 

Mass 

Demesio & Anselma Conejo Mrs. & Mr. Rafael 
Montoya Mr. & Mrs. Anita Peters & Son Estefania 
Moreno Lourdes Mendoza (Birthday) Dominga 
Clarin, Mr. & Mrs. Sanchez (Thanksgiving)  Susan 
Smith & Mary Elizabeth Papin (healing)Montoya 
Family, Joseph Gasner, Past seven generations, St. 
Isidore School & Class 0f 1973 (Special Intention)  

11:00 am  Sergio & Blanca Guzmán, Gilberto Mondragón, Ociel Y 
Esain Mondragón, Janet Y Andrés Garcia, Rosa 
Guzman, Blanca Yasmin Guzman Y Romero Rodriguez, 
Felipe Guzman , Miguel Guzman, Consuelo Arroyo, 
Donato Y Juanita Arteaga (Intensión Especial)    

1:00 pm  Luis Alejandro Ochoa Sandoval 

5:00 pm Marilyn G. Mendoza (Birthday)  

 MONDAY 

8:30 am Abigail Marcelo & Lucy Fisher(Birthday)  

                           TUESDAY 
8:30 am Isaac Kim (Birthday)  

                         WEDNESDAY 
12:15 pm Judy & Michael Mohammed (Anniversary) 

                          THURSDAY 

8:30 am Alberto Fernández Emilia Gonzalez Ricardo 
Zuñiga  

6:30 pm Jose Loreto Valdez Irene Amaya (Birthday)  

                                      FRIDAY 
8:30 am Michael Mohammed (Birthday) 

Please keep the following people in your prayers this week: For 

those suffering illnesses, infirmity, and those in need of our 

prayers… Recordemos en nuestras oraciones de esta semana a 

todos aquellos que están enfermos, especialmente a: 

Benny Carbajal, Kay Massar, Shannon Morganson, Dominga 

Clarin, Joe Fisher, Wayne Snook, Rosalba Rodriguez, Luis 

Rodriguez, Christopher Browne, Rey Yandall, Liliana 

Dorantes, Susan Smith, Macie Mejia & Fr. Robert Walsh, S.J. 

For the following souls of the recently departed, that through 

the mercy of Christ, they may rest in peace… Oremos también 

por todos los fieles difuntos para que a través de la 

misericordia de Dios descansen en paz....  

Evelyn Nolan, Josefina Romo, Howard Anthony, John Pelfrey, 

Martin Lomeli, Flo Meyers, Juan Chávez, Esteban Arroyo, Mary 

Basterrechea, Makip Yia Lim, Michael Andrus, Cille Ibbitson, 

Julie Sasamoto, Norine Moore, Fr. De León & William Stafford, 

James Robert Hay, Wilford LaChapelle & Alex Flores.  
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CUIDADO CON EMAILS FALSOS 

Estan mandando Emails falsos que pretenden ser enviados por el 

P. Avram. Estos son predadores que buscan estafar a los feligreses 

con tarjetas de regalos y dinero. El P. Avram NO está pidiendo ni   

enviando dichos correos.  Favor de Ignorar cualquier email. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

ST. ISIDORE PARISH FINANCIAL REPORT 

For the period from July 1, 2019 through Nov. 30, 2019 

     

        Total Ordinary Income  $446,065.17 

       Total Ordinary Expense  $450,094.29 

One Time Income              $45,216.61 

One Time Expense  $198,456.25 

                  Net                -$157,268.76 

   

Solar Loan Beginning Balance $305,547.34 

Solar Loan as of Nov. 30, 2019 $289,826.58 

Decrease in Loan Balance             $15,720.76 

     

DESIGNATED DONATIONS 

(for the month of November) 

     

Building Maintenance Fund $1,370.00 

               St. Vincent de Paul            $2,950.00 

                       School Support   $11,781.48 

      Archdiocese for Military            $2,184.08 

 

    

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

  

El Rincón Del Pastor 

¿Qué sucede cuando Dios aparece?  ¿Qué cambia cuando Él está aquí?  ¿O cuando estamos donde Él está?   

Isaías, hablando de la justificación, de recompensa, describe lo que sucede cuando Dios llega: "Entonces se iluminarán los 

ojos de los ciegos, se abrirán los oídos de los sordos; Saltara como un ciervo el cojo, y la lengua del mundo cantara."  Estos 

son grandes cambios.  Para la persona que había sido sorda, o lisiada, o ciega, esto sería literalmente un cambio de vida: el 

regalo de una vida completamente nueva.   

Juan el Bautista en nuestro Evangelio del dia de hoy escucha la descripción de lo que está sucediendo ahora que Jesús está 

aquí: exactamente lo que Isaías describió y más. Pero consideren también la experiencia de otra figura del Nuevo 

Testamento. San Pablo, o en este momento Saúl, a un no se había encontrado con Jesús, y luego se encuentra con él en un 

destello de luz y una voz del cielo. 

¿Qué sucede cuando Jesús llega?  Saúl se queda sin poder ver, necesitando ayuda para ser guiado a Damasco. Durante tres 

días permanece ciego, hasta que Ananias viene a orar por él. Aquí, donde la ceguera de Saúl había sido del corazón más 

que de los ojos, Jesús primero tuvo que tomar su vista antes de poder restaurarla completamente.   

Ahora, a más de la mitad del Adviento, reconocemos que la llegada de Jesús está muy cerca. Su Adviento sin duda 

significará que nuestra sordera, ceguera o cojera pueden ser curadas. Pero como un limpiador de casas cambiando los 

muebles para revelar el polvo debajo, ¿tendrá que mostrarnos nuestra ceguera antes de que pueda curarla?   

Pablo estaba gozoso de conocer al Señor, sabiendo muy bien la diferencia de antes y después. Este domingo de Adviento 

nos da la oportunidad de pedirle a Jesús que nos muestre nuestra debilidad, para que nos haga enteros. 
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STEWARDSHIP 
The Lord said, “Pay attention to what the dishonest 
judge says. Will not God then secure the rights of his 
chosen ones who call out to him day and night? Will 
he be slow to answer them? I tell you, he will see to 
it that justice is done for them speedily. But when the 
Son of Man comes, will he find faith on earth?" (Luke 
18: 6-8) 
The verse here is not about perpetual prayer 
(praying all day long) but praying over the long haul 
- day in, day out. That’s what can be hard about 
prayer. We all pray now and then, but having a 
regular prayer time every day can be difficult. Not 
that it’s all that hard to pray. It isn’t. Prayer is usually 
enjoyable. But our daily schedule can get full and 
when today come to an end, we realize that our 
prayer time got squeezed out again. 
The key to stewardship is planned giving - giving off 
the top, not “what’s left over.” We might not 
think of prayer as part of our stewardship. Well, it is, 
and the fate of our prayer time day after day - 
whether it’s “planned giving” or “what’s left over” - 
is a good measure of whether we’ve made 
stewardship part of our lives. 

 

 
Like a lot of Catholic practices, the Dawn Mass began 

during the Spanish Colonial Period. Then as now, many 

tenant farmers tilled the fields from dawn to dusk. 

https://en.wikipedia.org/wiki/Simbang_Gabi when the heat 

of an oppressive sun would be at its worst. 

 The Spanish friars eventually noticed that the farmers 

would continue to attend evening novenas despite the 

day’s fatigue. As a comprise, the clergy thought of 

saying Mass early in the morning while it was still dark, 

so that parishioners could dispense with their religious 

obligations before going out to work the land. 

 And thus, as the rooster crowed and as the darkness 

gradually gave way to light, the first Misa de Gallo 

(literally “the Mass of the Rooster”) came into being. 

  

In the centuries that followed, it would be better 
known as Simbang Gabi. 

 

Una Vida de Entrega 
El Señor dijo: "Presten atención a lo que dice el juez 
deshonesto. ¿No Dios entonces asegurará los derechos 
de sus elegidos que le llaman día y noche? ¿Será lento 
en responderles? Te digo, él se encargará de que se 
haga justicia por ellos rápidamente. Pero cuando venga 
el Hijo del Hombre, ¿encontrará fe en la tierra?" (Lucas 
18: 6-8) 
El versículo aquí no se trata de la oración perpetua 
(orar todo el día) sino de orar a largo plazo - día tras 
día. Eso es lo que puede ser difícil acerca de la oración. 
Todos oramos de vez en cuando, pero tener un tiempo 
regular de oración todos los días puede ser difícil. No 
es que sea tan difícil rezar. No lo es. La oración suele 
ser agradable. Pero nuestro horario diario puede estar 
lleno y cuando llega a su fin, nos damos cuenta de que 
nuestro tiempo de oración se nos pasó de nuevo.  
La clave de Una Vida de Entrega está planeada en dar - 
dando la parte superior, no "lo que queda". Tal vez 
no pensemos en la oración como parte de nuestra Vida 
de Entrega. Bueno, lo es, y el destino de nuestro tiempo 
de oración es día tras día - ya sea "planeando dar" o "lo 
que queda" - es una buena medida de si hemos hecho 
de la mayordomía parte de nuestras vidas. 
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Dear St. Isidore families, 
 
Next weekend, the weekend of our 

regular Family Mass, we will be 

making an additional appeal for our 

school.  This year we currently have 

111 of our 165 students on some type of financial 

assistance.  Every child receiving assistance is paying 

SOMETHING.  Unfortunately, many of our families do not 

have the necessary means to pay the full tuition of 

$4,652.  It cost $5,365 to educate each child in 2018-

19.  We are currently experiencing a $220,000 shortfall 

for this school year.  We have currently been promised 

$60,000, but we need the help of our parish community to 

see us through this year.  Next weekend we will be 

introducing the Angel Fund, where parishioners will 

have the opportunity to sponsor a child.  Each 

sponsorship is $2,000.  You are welcome to help with a 

full or partial sponsorship.  Every little bit helps.  Please 

prayerfully consider what you can give to help each and 

every student realize their desire to have a Catholic 

education.

This week we will begin practicing the virtue 

of: HUMILITY. 

MEANING: Awareness that all our gifts come from God 

and appreciation for the gifts of others 

 LOOKS LIKE: Taking time for prayer; particularly  a 

prayer of gratitude 

 SOUNDS LIKE: Jesus, thank you for all the 
blessings you have given me.   

 SERVICE THEME   
“Pay attention to what you hear. The measure you give 
will be the measure you get and still more will be given to 
you.” Mark 4:24

  St. Vincent de Paul has a few 
families in need of gift assistance 
for Christmas. If anyone would 
like to adopt a family please call 
530-671-5154. Thank you in 
advance for your generosity.  

 

THE LOOK OF LOVE 
What does love look like? 
It has feet to go to the poor and needy. 

It has eyes to see misery and want. 

It has ears to hear 

the sighs and sorrows of others. 

Estimadas familias de San Isidro, 
El próximo fin de semana, el fin de 

semana de nuestra Misa Familiar, 

haremos una convocatoria 

adicional para nuestra escuela.  

Este año actualmente tenemos 111 

de nuestros 165 estudiantes en algún tipo de asistencia 

financiera. Todos los niños que reciben asistencia están 

pagando ALGO.  Desafortunadamente, muchas de 

nuestras familias no tienen los medios necesarios para 

pagar la matrícula completa de $4 ,652.  Cuesta $5,365 

educar a cada niño en 2018-19.  Actualmente estamos 

experimentando un déficit de $220,000 para este año 

escolar. En este momento se nos han prometido $60,000, 

pero necesitamos la ayuda de nuestra comunidad 

parroquial para que vea por nosotros este año. El próximo 

fin de semana presentaremos el Angel Fund, donde los 

feligreses tendrán la oportunidad de patrocinar a un niño.  

Cada patrocinio es de $2,000. Le invitamos a ayudar con 

un patrocinio total o parcial. Cada poco ayuda. Por favor, 

con espíritu de oracion considere lo que puede dar para 

ayudar a todos y cada uno de los estudiantes a realizar 

su deseo de tener una educación católica.  

Esta semana comenzaremos a practicar la virtud de: 
HUMILIDAD.  
 
SIGNIFICADO: La conciencia de que todos nuestros dones 
provienen de Dios y el aprecio por los dones de los demás  
 
 SE VE COMO: Tomar tiempo para la oración; 

particularmente una oración de gratitud  
 
 SE ESCUCHA COMO: Jesús, gracias por todas las 

bendiciones que me has dado. 

TEMA DE SERVICIO  

"Presta atención a lo que oyes. La medida que des 

será la medida que obtengas y aún más se te dará". 

Marcos 4:24

San Vicente de Paúl tiene algunas 

familias que necesitan asistencia 

para la Navidad. Si alguien desea 

adoptar una familia por favor 

llame al 530-671-5154. Gracias de 

antemano por su generosidad.

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 

Domingo: Tercer Domingo de Adviento 

Lunes: Primer día de las Posadas 

Sábado: San Pedro Canisio; Comienza el invierno 
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Convalidation: Bringing Your Marriage 
Into The Church 

 
Is my Marriage Recognized by the Church? 

 
God has beautiful plans for couples and longs to 
bestow peace, joy and love to his precious families.   
 

Like other couples in our parish or family, you may be 
wondering if your marriage is fully recognized by the 
Catholic Church. Catholic Church law ordinarily 
requires baptized Catholics to exchange their vows 
before an ordained priest or deacon. Catholics who 
exchange vows in the presence of ministers from other 
religious traditions, or civil officials, and who have not 
received a "Dispensation from Canonical Form" are 
not considered validly married. 

 

Regardless of what has happened in your past, the 
Catholic Church invites you to bring new meaning to 
your lives by embracing the vocation of marriage and 
dedicating your family's mission to the sharing of 
God's love. 

 

If you would like to find out more about having your 
marriage Convalidated please contact the Parish 
Office at 530-673-1573 

 

Catechesis of the Good Shepherd 
In the Atrium 
Purple is for Preparation! The word "Advent" 
means "coming". In the Atrium these past few 
weeks we have been focusing on the coming of 

our Messiah. We have changed our prayer table cloth to purple 
and added an Advent Wreath as we wait and prepare with joyful 
anticipation. For the youngest children during this time, we focus 
on preparing our hearts to receive the Christ Child by listening to 
some of the Messianic Prophecies of the Old Testament and the 
Infancy Narratives at the beginning of Luke's Gospel, the 
Annunciation and the Visitation. For the older children, we also 
focus on preparing for Christ's second coming at the Parousia, 
when God will be all in all. We ponder the question, "What are we 
called to do in order to prepare ourselves and the world for the 
Advent of our Lord?" 
Please pray for the catechists, children, and families of Catechesis 
of the Good Shepherd during this time of preparation. May God 
bless you! 

 

 

 

 

Convalidación: Trayendo su matrimonio  

Dentro de la Iglesia 
 

¿Es mi matrimonio reconocido por la Iglesia?  

 

Dios tiene hermosos planes para las parejas y anhelos para 

otorgar paz, gozo y amor a sus preciosas familias. 

 

Al igual que otras parejas de nuestra parroquia o familia, es 

posible que se pregunte si su matrimonio es plenamente 

reconocido por la Iglesia Católica. La ley de la Iglesia 

Católica normalmente requiere que los católicos bautizados 

intercambien sus votos ante un sacerdote o diácono 

ordenado. Los católicos que intercambian votos en 

presencia de ministros de otras tradiciones religiosas, o 

funcionarios civiles, y que no han recibido una 

"Dispensación de Forma Canónica" no se consideran 

válidamente casados.   

 

Independientemente de lo que haya sucedido en su pasado, 

la Iglesia Católica los invita a dar un nuevo sentido a su vida 

abrazando la vocación del matrimonio y dedicando la misión 

de su familia al compartir el amor de Dios.   

 

Si desea obtener más información sobre cómo tener su 

matrimonio Convalidado por favor comuníquese con la 

Oficina Parroquial al 530-673-1573

 

Catequesis del Buen Pastor  
en el Atrio  
¡Morado es para la Preparación! La palabra 
"Adviento" significa "venir". En el Atrio estas 
últimas semanas nos hemos centrado en la 

venida de nuestro Mesías. Hemos cambiado nuestro mantel de la 
mesa de oración a púrpura y hemos añadido una corona de 
Adviento mientras esperamos y nos preparamos con gozosa 
anticipación. Para los niños más pequeños durante este tiempo, 
nos enfocamos en preparar nuestro corazón para recibir al Niño 
Cristo escuchando algunas de las Profecías Mesiánicas del Antiguo 
Testamento y las Narrativas de la Infancia al comienzo del 
Evangelio de Lucas, la Anunciación y la Visitación. Para los niños 
mayores, también nos centramos en prepararnos para la segunda 
venida de Cristo, cuando Dios estará en todos. Meditamos en la 
pregunta: "¿Qué estamos llamados a hacer para prepararnos a 
nosotros mismos y al mundo para el Adviento de nuestro Señor?"   
 
Por favor oren por los catequistas, los niños y las familias de la 
catequesis del Buen Pastor durante este tiempo de preparación. 
¡Que Dios los bendiga! 
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PERPETUAL ADORATION 
Happy Advent! It's so wonderful that the 

season of Advent has arrived. Yes, let us 

remember this Church season is almost like a 

mini- season of Lent, in which we are to spend 

time in Prayer, Penance and Preparation. We 

are preparing for the birth of baby Jesus, our 

King, Lord and Savior. If you are searching for a quiet, peaceful 

place in which to pray, please stop by during Eucharistic 

Adoration. It is by far the most perfect place where you'll find 

silence, and where there is silence and peace, there it will be in 

which you may quietly talk & listen to Jesus, present in the Most 

Blessed Sacrament. He awaits for you... will you accompany 

Him?

 

 
If you or someone you know is interested in becoming 

Catholic, you can call the office at 673-1573 or email 

Helen Gomez at hgomez@stisidore-yubacity.org for 

more information. Inquirers are always welcome- it’s 

never too late to join us on Wednesday evenings at 6:30pm 

in the Assisi Room behind the Church!  

 Adult First Communion and Confirmation  
If you are Baptized and have been attending Holy Mass, but 
have not received the Sacrament of Confirmation, Sacrament 
preparation classes for adults begin February 
2020.  Preparation classes are held eight Saturday mornings 
from 9:30 – 11:00.  To learn more and register for classes visit, 
or call, the Church office at 673-1573. 

 
River Valley H.S. Pro-Life club  
"Baby Shields" – Bake Sale: 

 
Dear Parishioners, on behalf of the Students 
For Life club member from River Valley High 

School, we wish you a joyful and peaceful season of Advent. 
And we invite you to stop by our Bake Sale after the 
weekend Masses of the 21st and 22nd of December to talk 
with us and meet us and buy from our Bake Sale.  This is a 
fundraising event for us to allow most of our members to 
attend the upcoming Walk For Life in San Francisco in 
January, 2020.  
We thank St. Isidore Church and our 
Pastor for the continued support you 
have given our Pro-Life Club - "Baby 
Shields" from RVHS.  Merry 
Christmas!  Thank you again! 

 
 

ADORACION PERPETUA 
¡Feliz Adviento! Es maravilloso que la 

temporada de Adviento haya llegado. Hay que 

recordar que esta época, en la Iglesia es casi 

como una mini-temporada de Cuaresma, en la 

que debemos pasar tiempo en Oración, 

Penitencia y Preparación. Nos estamos 

preparando para el nacimiento del niño Jesús, nuestro Rey, 

Señor y Salvador. Si están buscando un lugar tranquilo y 

pacífico en el que orar, por favor pase por aquí durante la 

Adoración Eucarística. Es de lejos el lugar más perfecto donde 

encontraremos el silencio, y donde hay silencio y paz, allí será 

en el que podrás hablar en silencio y escuchar a Jesús, presente 

en el Santísimo Sacramento. Te espera... ¿Lo acompañarás? 

 

Si usted o alguien que conoce está interesado en convertirse 
en católico, puede llamar a la oficina al 673-1573 o enviar un 
correo electrónico a Helen Gomez en hgomez@stisidore-
yubacity.org para obtener más información. Los candidatos 
siempre son bienvenidos, ¡nunca es demasiado tarde para 
unirse a nosotros los miércoles por la noche a las 6:30 p.m. en 
la Sala de Asís detrás de la Iglesia! 

 
Primera Comunión y Confirmación para Adultos 

Si usted es Bautizado y ha estado asistiendo a la Santa Misa, pero no 
ha recibido el Sacramento de Confirmación o Primera Comunión, las 
clases de preparación sacramental para adultos comienzan en 
febrero de 2020.  Las clases de preparación se llevan a cabo los 
domingos por la mañana de 9:30 – 10:45 en la escuela Católica.  Para 
obtener más información e inscribirse en las clases, llame o visite la 
oficina de la Iglesia al 673-1573. 

 
River Valley H.S. Pro-Life club  

"Baby Shields" – Venta de pasteles: 
Queridos feligreses, en nombre de los 

estudiantes del club Students For Life de 

River Valley High School, le deseamos 

una temporada alegre y pacífica de 

Adviento. Y le invitamos a pasar por nuestra Venta de antojitos 

orneados después de las Misas del fin de semana del 21 y 22 

de diciembre para hablar con nosotros, conocernos y comprar 

en nuestra Venta.  Este es un evento de recaudación de fondos 

para permitir que la mayoría de nuestros miembros asistan al 

próximo Walk For Life en San Francisco en 

enero de 2020.  Agradecemos a nuestra 

Iglesia de San Isidro y a nuestro Pastor por 

el continuo apoyo que ha dado a nuestro 

Club Pro-Life - "Baby Shields" de RVHS.  

¡Feliz Navidad!  ¡Gracias de nuevo! 
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Women's Night – Veiling 
 

Have you noticed more women 

veiling?  Have you felt drawn to 

wear a veil but you just aren't 

sure? Come to our women's night 

to discuss and learn more about 

the tradition and practice of veiling. 

 

This Friday -December 20th 6-8pm 

Parish Hall Conference Room 

If you have any questions please contact  

Tricia Haines 530-701-3911

 
REASON TO REJOICE 
 Dark violet is used throughout Advent to express 

its character as a season of spiritual preparation for 

Christmas and “the coming of the Lord.” But on the Third 

Sunday of Advent, formerly known as Gaudete (Latin for 

“rejoice”) Sunday, rose may be added to the liturgical 

environment. The entire liturgy is infused with a spirit of 

rejoicing.  

 Today’s first reading and Gospel proclaim the 

reality of God’s saving 

work in our midst. Isaiah 

exuberantly describes the 

idyllic transformation of 

all creation as a result of 

God’s presence in the 

midst of the people. In the 

Gospel, Jesus connects 

Isaiah’s prophecy with what is happening in his own 

ministry. In addition to the list of healings from Isaiah (the 

blind, the lame, lepers, and the deaf), Jesus’ presence 

brings two other reasons for rejoicing: “The dead are 

raised, and the poor have the good news proclaimed to 

them” (Matthew 11:5). 

 
READINGS FOR THE WEEK 
Monday:Nm 24:2-7, 15-17a; Ps 25:4-5ab, 6, 7bc-9; Mt 21:23-27 

Tuesday: Gn 49:2, 8-10; Ps 72:1-4ab, 7-8, 17; Mt 1:1-17 

Wednesday: Jer 23:5-8; Ps 72:1-2, 12-13, 18-19; Mt 1:18-25 

Thursday: Jgs 13:2-7, 24-25a; Ps 71:3-4a, 5-6ab, 16-17; Lk 1:5-

25 

Friday: Is 7:10-14; Ps 24:1-4ab, 5-6; Lk 1:26-38 

Saturday: Sg 2:8-14 or Zep 3:14-18a; Ps 33:2-3, 11-12, 

20-21; Lk 1:39-45 

Sunday: Is 7:10-14; Ps 24:1-6; Rom 1:1-7; Mt 1:18-24 

 

 

 

Noche de mujeres - Velo 
 

¿Has notado más mujeres usando 

velo durante la Misa? ¿Te has 

sentido atraída a usar velo pero no 

estás segura? Ven a nuestra noche 

de mujeres para que descubras y 

aprendas más sobre la tradición y 

práctica del uso del velo.  

   

Este viernes - Diciembre 20 de 6-8pm 

Sala de Conferencias del Salón Parroquial 
Si tiene alguna pregunta por favor comuníquese con 

Tricia Haines al 530-701-3911

                                  Gracias! 
Muchísimas gracias a todos los que participaron en la 
fiesta de nuestra Señora de Guadalupe, especialmente 
al Padre Avram y Padre Manuel por su apoyo. Un 
agradecimiento especial también a Yanero y Juan 
Villagrana de Radio Mexico, Antonios Quick Lunch, 
Taquería Cinco de Mayo, Panaderia Acamparo, Rogelio 
Martinez, Jose Barba, Angit Bains, Imelda Lopez y Alma 
Thomas. Y por supuesto a todos los miembros del grupo 
Guadalupano por tan grande esfuerzo en hacerle su 
fiesta Nuestra Santísima Virgen de Guadalupe. 

MOTIVO DE REGOCIJO 
El color morado se usa durante el Adviento para expresar 

el carácter de este tiempo de preparación espiritual para la 

Navidad y la “venida del Señor”. Pero en el Tercer 

Domingo de Adviento, anteriormente conocido como 

Domingo Gaudete (“regocijo” en latín), se puede agregar 

el color rosa al ambiente litúrgico. Toda la liturgia está 

impregnada de regocijo.  
 La primera lectura de hoy y el 

Evangelio proclaman la realidad de 

la obra salvadora de Dios entre 

nosotros. Isaías describe con 

exuberancia la idílica 

transformación de toda la creación 

como resultado de la presencia de 

Dios en medio de su pueblo. En el 

Evangelio, Jesús vincula la profecía 

de Isaías con lo que está ocurriendo 

en su propio ministerio. Además de lista de curaciones de 

Isaías (los ciegos, los cojos, los leprosos y los sordos), la 

presencia de Jesús ofrece otras dos razones para 

regocijarnos: “Los muertos resucitan y a los pobres se les 

anuncia el Evangelio” (Mateo 11:5). 

 



THIRD SUNDAY OF ADVENT| DECEMBER 15, 2019 
TERCER DOMINGO DE ADVIENTO| 15 DE DICIEMBRE DE 2019 

 

 
 

 

Services & Prayer Directory 

Bulletin Editor: call the Parish Office 673-1573, or email 
bulletineditor@stisidore-yubacity.org. Deadline is Monday at 
4pm.    

Mass Announcements: Submit to Parish Office by Tuesday 
preceding weekend, or use online form:  http://www. 
stisidore-yubacity. org/pulpitbulletinform. Htm 

 Perpetual Adoration Ministry- Ruth Pendilla 530-301-
2174  

 Communion for the Sick and Homebound: Call Parish 
Office, 673-1573.  

 Divine Mercy: Meets 3rd Mon @ 6:30 p. m.  in the 
Conference Room.  Cathy, 673-1573 

 Knights of Columbus: Gary Corrado (530) 788-2427 
 Legion of Mary: Mon 4:15pm – 6:00pm in the Brides Room 

Both men and women are invited to attend. 
 Novena and Prayers to Our Mother of Perpetual Help: 

Wednesday's at 11:45 before the Mass. 
 Religious Education: Rita Ramos, 673-1573 or 

fatihformation@stisidore-yubacity.org 
 Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA): Adult 

Baptism, Confirmation & First Communion. Helen Gomez: 
rciacoordinator@stisidore-yubacity.org 

 Rite of Christian Initiation of Adults, Adapted for Youth 
and Teens (RCIA Adapted): For youth 7 and older who 
have not been baptized, not baptized Catholic, or are missing 
sacraments:  

 Rito de Iniciación Cristiana de Adultos (RICA): Español-
Bautismo Confirmación, Comunión de adultos. Llamar a 
Diácono Rubén Rojo, 673-1573. 

 Marriage Preparation: Call Paige Westlake, 530-673-1573 
or pwestlake@stisidore-yubacity.org 

 YLI: Annemarie Nealon, 671-6542 
 Youth Group: Daniel Quiroz: 530-673-1573.  
 Annulments: Paige Westlake 530-673-1573 or 

pwestlake@stisidore-yubacity.org 
 A Woman’s Friend:  Pregnant? Don’t know where to turn?  

Call 741-0556 

 Prayer Blanket Ministry: To receive a blanket at no charge, 

visit the parish office.  For more information, to volunteer, or 

to donate, call Kathy Anderson 713-7022. 
 Child Care:   Available in the Little Lambs Nursery (located 

in the Preschool) Sunday mornings 9:30 a.m.  to 1:00 p. m., 
children 0 to 5 

 Cuidado de Niños: Abierto de 9:30 a.m. - 1:00 pm. 
        Niños edades 0-5.  Lugar Escuela  
        Pre-escolar 
 Cursillos: Hilario Rivera # 790-7640.  Ultreyas son el segundo 

y cuarto lunes del mes a las 7pm en el cuarto de conferencias. 
 Engaged Encounter: 916-987-0747 
 Food Locker/St.  Vincent de Paul: 530-671-5154  
 Grupo de Oración: miércoles a las 7 p. m. Eladio Ballesteros 

y Martin González #530-673-1573. 
 Relevant Radio: 1620 AM 
 Marriage Encounter: 893-2348 or 891-0426 
 Prayer Chain: Serious illnesses or critical situations: 673-

0556 
 Natural Family Planning:  Call Parish Office for referral 
 Rachel’s Vineyard: For those suffering emotional or spiritual 

pain from abortion, 888-HOPE-790 
 Respect Life/Yuba-Sutter Right to Life: 1st Wed every month 

@ 7 p. m.  in the Brides Room; Maureen, 673-1437 
 Troubled Marriage: 800-283-5952/ www. retrouvaille. Org 
 Divina Misericordia: Rudy & Guadalupe Rodríguez. Tel.  

530-933-5282. 
 Chamoru Ministry: (530) 673-1573 
 Filipino Ministry- (530) 673-1573 
 Encuentro Matrimonial- Pablo & Maria Rodriguez (530) 

216-3884 
 Guadalupanas - Cora Garcia 671-4269 
 Padres y Madres Orantes: Hora Santa todos los jueves de 

5:30-6:30pm.530-673-1573 
 St. Paul Street Evangelization- Greg Thompson,  

530-713-9909 530-713-9909 or gregandjill565@gmail.com 
 First Friday Devotion (Sacred Heart of Jesus) every first 

Friday of the month at 7:15am Rosary, Mass and Novena 

 First Saturday Devotion (Immaculate Heart of Mary)  

Every First Saturday of the Month at 7:15am Rosary, Novena 

and Mass 

 Sutter Buttes Unbound Ministry- Carla Consentino Team 

Coordinator: unboundministryscd@gmail.com 

 Adoracion Nocturna Seccion Femenina-Todos los viernes de 

7 a 9 p.m. Junta de Turno: Primer viernes del mes a las 6 p.m. 

en el cuarto de las novias.  

   
Additional contacts are found on the parish website’s “Contact 
Us” link 

 
 
 
 

 
Church Office Hours: Monday – Friday, 9:00 a.m. – 5:00 p.m. 

Catholic Bible - available in the Parish Office $10 each. Each family must have a Bible! 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

OUR WARMEST WELCOME TO ALL 

We extend our hands and hearts in Christian Fellowship to all who celebrate with us, whether long-time residents or newly arrived in the Parish. To 

register, please complete and place in the collection basket, or mail to our Parish Office.  

Name: ______________________________________________________________________________________________________________ 

City/State/Zip: ________________________________________________________________________________________________________ 

Home Phone: ____________________________________________ Phone: ______________________________________________________ 

 



ST. ISIDORE CATHOLIC CHURCH WOULD LIKE TO THANK THESE BUSINESSES FOR MAKING OUR BULLETIN POSSIBLE
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OliveWood
from the

Holy Land
is available for sale.

Please check the Parish 
office for more details.

BRADLEY OPTOMETRY, INC.
Quality Family Eye Care

Dr. David A. Bradley

1160 Live Oak Blvd.
530-673-8440www.bradleyoptometry.com

       Heating & 
Air Conditioning, Inc.

710 Cooper Ave.
Yuba City, CA

 (530) 673-3137 
www.johnburgerhvac.com

Damon Ullrey
817 Almond St. • Yuba City

ullreymemorialchapel.com
(530) 673-9542        •      Fax (530) 673-2066

FDR-827
FD-784

John L. Guth
Certified SpeCialiSt in eState planning, probate & truSt law
by the State bar of California board of legal SpeCialization

474 Century Park Dr. #300
Yuba City
(530) 674-9841

office@guthchangaris.com
Fax (530) 674-7818

www.guthandchangarislaw.com

919 Reserve Dr. #118
Roseville

(916) 774-7030

MELISSA L.
LEE, DMD

Family & Cosmetic Dentistry
1215 Plumas St. Ste. 1901

Yuba City
(530) 751-7671

Fax: (530) 751-7234

HOLYCROSS
Funeral Home & Crematory, Inc.

Affordable Funeral & Cremation Services
www.holycrossmemorial.com | Hablo Español
486 Bridge Ste., Yuba City | (530) 751-7000 | FD1653

David 
Holycross

LIPP & SULLIVAN
Funeral Directors

Dan & Kay Gray    Church Members
The Gray Family has been providing compassionate care to grieving 

families and individuals in California since 1888
(530) 742-2473 • 629 D St. • Marysville

lippandsullivan@sbcglobal.net

FD #387 
FD #856

    1005 Stafford Way

    530-755-2888

Letty Duenas
Realtor     BRE #01457210

530-682-7133
633 Plumas St. • Yuba City
leticia.duenas@exprealty.com

 Hablo  Español

Kevin & Jodi Mallen
Owners

Michael Hansen
Service ManagerMallen's Automotive

We do everything from oil changes to engine replacement.
1150 Stabler Ln. • Yuba City, CA 95993 • (530) 671-2115

mallensautomotive.com • We now do smog inspections

EST. 1985

• Cars • Trucks • Boats
• RV's • SUV's • Motorcycles

(530) 315-3272
www.klotzmobiledetail.com

530-674-8900
700 Plumas St.

Yuba City

For Life's little emergencies!
Para atención médica inmediata!

OPEN 365 DAYS / ABIERTO TODO EL AÑO
Mon-Sat 9am-7pm & Sun. & Holidays 9am-4pm

Avoid the emergency room & the high costs involved.
Let us take care of you & your family!

Evite el alto costo y la larga espera de la sala de emergencia. 
Permítanos ver por su bienestar y el de su familia!

Ampla Xpress Care Locations:
YUBA CITY MEDICAL & EXPRESS CARE

1000 Sutter Street, Yuba City
530.673.9420

LINDHURST MEDICAL, DENTAL & XPRESS CARE
4941 Olivehurst Avenue, Olivehurst

530.743.4611

CHICO MEDICAL, PEDIATRICS & XPRESS CARE
680 Cohasset Road, Chico

530.342.4395

THE GARCIA'S PARTY RENTAL
530-695-9514

SE RENTAN 
MESAS • SILLAS Y JUMPERS

If your are in need of a 
CAREGIVER

Call: 530-588-4205 Cell
530-673-5103 Home
Look for: FELIX CHIU


